EN: SOFLINKA — USER MANUAL

BASIC SAFETY INSTRUCTIONS

Warning: For the safety of the product and users, please read and follow this manual and all safety
instructions before use.

This product is not suitable for children under 3 years old or individuals with limited mobility. They
may cause suffocation if used while facing down, and children must use it under adult supervision.

Sharp stones or protrusions can puncture the product's material, causing air leakage and rendering it
unusable. Therefore, the product should not be placed on rough surfaces during inflation or deflation.

This product is not a water rescue device and should not be used for standing or jumping. It is also
not suitable as a floating tool on water.

The main material of this product is PVC. Keep it away from fire or hot objects during use, as
improper use may cause the material to melt.

The material of the pump will naturally stretch after being inflated and left for several hours, causing
the product to become soft. This does not indicate air leakage. The user can add air to restore
firmness. If the product will not be used for two consecutive days, it is recommended to deflate and
store it.

UNDERSTANDING THE THREE-IN-ONE GAS MOUTH STRUCTURE

STEP 1: Use the large air nozzle of the electric pump to insert into the quick inflation port for inflation
or deflation.

STEP 2: Use the medium-sized air nozzle of the electric pump to insert into the air nozzle for air
replenishment.

STEP 3: After inflation is complete, cover the top of the air nozzle and ensure it is tightly closed.

VINYL PLASTIC REPAIR KIT INSTRUCTIONS

Cut the patch to the required size, matching the hole or puncture.

Thoroughly clean the damaged area and allow it to dry for at least 10 minutes.
Remove the vinyl patch from its paper backing.

Press the patch firmly over the hole or puncture.

Wait 20 minutes before inflating.
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SI: SOFLINKA - NAVODILA ZA UPORABO

OSNOVNA VARNOSTNA NAVODILA

Opozorilo: Zaradi varnosti izdelka in uporabnikov pred uporabo preberite in upostevajte ta priro¢nik
in vsa varnostna navodila.

Ta izdelek ni primeren za otroke, mlajse od 3 let, in osebe z omejeno mobilnostjo. Ce ga uporabljate
obrnjenega navzdol, lahko povzrodi zadusitev, zato ga morajo otroci uporabljati pod nadzorom odrasle
osebe.

Ostri kamni ali izbokline lahko predrejo material izdelka, kar povzroci uhajanje zraka in onemogoci
njegovo uporabo. Zato izdelka med napihovanjem ali praznjenjem ne smete postavljati na grobe
povrsine.

Ta izdelek ni naprava za reSevanje iz vode in se ne sme uporabljati za stojo ali skakanje. Prav tako ni
primeren kot plavajoce orodje na vodi.

Glavni material tega izdelka je PVC. Med uporabo ga hranite stran od ognja ali vrocih predmetov, saj
se lahko zaradi nepravilne uporabe material stopi.

Material ¢rpalke se po napihovanju in ve€urnem zadrZevanju naravno raztegne, zaradi ¢esar izdelek
postane mehak. To ne pomeni uhajanja zraka. Uporabnik lahko doda zrak, da ponovno vzpostavi
¢vrstost. Ce izdelka ne boste uporabljali dva dni zapored, ga je priporo¢ljivo izprazniti in shraniti.

RAZUMEVANIJE STRUKTURE PLINSKIH USTNIC TRI V ENEM

KORAK 1: Z veliko zra¢no Sobo elektricne ¢rpalke vstavite v vrata za hitro napihovanje za napihovanje
ali izpuscanje zraka.

KORAK 2: Srednjo zracno Sobo elektri¢ne ¢rpalke vstavite v odprtino za dovajanje zraka za
dopolnjevanje zraka.

KORAK 3: Po kon¢anem napihovanju pokrijte vrh zraéne Sobe in poskrbite, da je tesno zaprta.

NAVODILA ZA POPRAVILO VINILNE PLASTIKE

1. Izrezite obliz zahtevane velikosti, ki se ujema z luknjo ali prebojem.

2. Poskodovano mesto temeljito ocistite in pustite, da se posusi vsaj 10 minut.
3. Vinilni obliZ odstranite s papirnate podlage.

4. Obliz mocno pritisnite na luknjo ali vbod.

5. Pred napihovanjem pocakajte 20 minut.



HR: SOFLINKA — UPUTSTVO ZA UPOTREBU

OSNOVNE SIGURNOSNE UPUTE

Upozorenje: Radi sigurnosti proizvoda i korisnika, molimo procitajte i pridrZzavajte se ovog prirucnika i
svih sigurnosnih uputa prije upotrebe.

Ovaj proizvod nije prikladan za djecu mladu od 3 godine ili osobe s ogranicenom pokretljivoséu. Moze
uzrokovati gusenje ako se koristi licem prema dolje, a djeca ga moraju koristiti pod nadzorom odraslih.

Ostri kamencici ili izbocine mogu probiti materijal proizvoda, uzrokujuéi curenje zraka i onemoguditi
daljnju upotrebu. Stoga proizvod ne smije biti postavljen na grube povrsine tijekom napuhavanja ili
ispuhavanja.

Ovaj proizvod nije uredaj za spaSavanje u vodi i ne smije se koristiti za stajanje ili skakanje. Takoder
nije prikladan kao plutajudi alat na vodi.

Glavni materijal ovog proizvoda je PVC. Drzite ga dalje od vatre ili vrucih predmeta tijekom upotrebe,
jer nepravilna upotreba moze uzrokovati topljenje materijala.

Materijal pumpe prirodno ce se rastegnuti nakon napuhavanja i stajanja nekoliko sati, uzrokujudi
omeksavanje proizvoda. To ne znaci da zrak curi. Korisnik moZe dodati zrak kako bi vratio ¢vrstodu.
Ako se proizvod nede koristiti dva uzastopna dana, preporucuje se ispuhavanje i spremanje.

RAZUMUEVANJE STRUKTURE TROKOMBINIRANOG VENTILA

KORAK 1: Koristite veliki zra¢ni nastavak elektricne pumpe za umetanje u otvor za brzo napuhavanje
ili ispuhavanje.

KORAK 2: Koristite srednji zracni nastavak elektricne pumpe za umetanje u ventil za dopunjavanje
zraka.

KORAK 3: Nakon Sto je napuhavanje zavrseno, pokrijte vrh ventila i provjerite je li ¢vrsto zatvoren.

UPUTE ZA POPRAVAK VINILNE PLASTIKE

IzreZite zakrpu na potrebnu veli¢inu koja odgovara rupi ili pukotini.

Temeljito ocistite oSteceno podrucje i ostavite da se susi najmanje 10 minuta.
Uklonite vinilnu zakrpu s papirne podloge.

Cvrsto pritisnite zakrpu preko rupe ili pukotine.

Pric¢ekajte 20 minuta prije napuhavanja.
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IT: SOFLINKA - MANUALE D'USO

ISTRUZIONI DI SICUREZZA DI BASE

Avvertenza: Per la sicurezza del prodotto e degli utenti, leggere e seguire questo manuale e tutte le
istruzioni di sicurezza prima dell'uso.

Questo prodotto non & adatto a bambini di eta inferiore ai 3 anni 0 a persone con mobilita limitata. Se
utilizzato a faccia in gil, puo causare soffocamento; i bambini devono utilizzarlo sotto la supervisione
di un adulto.

Pietre o sporgenze taglienti possono perforare il materiale del prodotto, causando perdite d'aria e
rendendolo inutilizzabile. Pertanto, il prodotto non deve essere appoggiato su superfici ruvide
durante il gonfiaggio o lo sgonfiaggio.

Questo prodotto non & un dispositivo di salvataggio in acqua e non deve essere utilizzato per stare in
piedi o saltare. Non & inoltre adatto come strumento di galleggiamento in acqua.

Il materiale principale di questo prodotto & il PVC. Durante I'uso, tenere lontano dal fuoco o da
oggetti caldi, poiché un uso improprio puo causare la fusione del materiale.

I materiale della pompa si allunga naturalmente dopo essere stato gonfiato e lasciato per diverse ore,
causando la morbidezza del prodotto. Questo non indica una perdita d'aria. L'utente puo aggiungere
aria per ripristinare la solidita. Se il prodotto non viene utilizzato per due giorni consecutivi, si
consiglia di sgonfiarlo e conservarlo.

COMPRENSIONE DELLA STRUTTURA DELLA BOCCA A GAS TRE IN UNO

FASE 1: utilizzare I'ugello dell'aria grande della pompa elettrica da inserire nella porta di gonfiaggio
rapido per gonfiarlo o sgonfiarlo.

FASE 2: utilizzare I'ugello dell'aria di medie dimensioni della pompa elettrica da inserire nell'ugello
dell'aria per il rifornimento d'aria.

FASE 3: al termine del gonfiaggio, coprire la parte superiore dell'ugello dell'aria e assicurarsi che sia
ben chiuso.

ISTRUZIONI PER IL KIT DI RIPARAZIONE IN PLASTICA VINILICA

1. Tagliare la toppa nella misura richiesta, in corrispondenza del foro o della foratura.
2. Pulire accuratamente |'area danneggiata e lasciarla asciugare per almeno 10 minuti.
3. Rimuovere il cerotto in vinile dal suo supporto cartaceo.

4. Premere saldamente la toppa sul foro o sulla foratura.

5. Attendere 20 minuti prima di gonfiare.



DE/AT: SOFLINKA - BENUTZERHANDBUCH

GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE

Warnung: Zur Sicherheit des Produkts und der Benutzer lesen und befolgen Sie bitte diese Anleitung
und alle Sicherheitshinweise vor dem Gebrauch.

Dieses Produkt ist nicht fiir Kinder unter 3 Jahren oder Personen mit eingeschrankter Mobilitat
geeignet. Es besteht Erstickungsgefahr, wenn es mit dem Gesicht nach unten benutzt wird, und
Kinder missen es unter Aufsicht von Erwachsenen benutzen.

Scharfe Steine oder Vorspriinge kdnnen das Material des Produkts durchléchern, so dass Luft
entweicht und es unbrauchbar wird. Daher sollte das Produkt wahrend des Aufblasens oder
Entleerens nicht auf raue Oberflachen gestellt werden.

Dieses Produkt ist kein Wasserrettungsgerat und sollte nicht zum Stehen oder Springen verwendet
werden. Es ist auch nicht als Schwimmbhilfe auf dem Wasser geeignet.

Das Hauptmaterial dieses Produkts ist PVC. Halten Sie es wahrend des Gebrauchs von Feuer oder
heilen Gegenstanden fern, da bei unsachgemaRem Gebrauch das Material schmelzen kann.

Das Material der Pumpe dehnt sich natirlich aus, nachdem es aufgeblasen und mehrere Stunden
lang stehen gelassen wurde, wodurch das Produkt weich wird. Dies ist kein Hinweis auf ein Luftleck.
Der Benutzer kann Luft hinzufligen, um die Festigkeit wiederherzustellen. Wenn das Produkt zwei
Tage lang nicht benutzt wird, empfiehlt es sich, die Luft abzulassen und es zu lagern.

VERSTANDNIS DER STRUKTUR DES DREI-IN-EINS-GASMUNDES

SCHRITT 1: Verwenden Sie die groRe Luftdiise der elektrischen Pumpe, um sie zum Aufblasen oder
Ablassen der Luft in den Schnellaufblasanschluss einzufiihren.

SCHRITT 2: Verwenden Sie die mittelgroRe Luftdise der elektrischen Pumpe, um sie in die Luftdise
zum Aufflllen der Luft einzufihren.

SCHRITT 3: Decken Sie nach dem Aufpumpen die Oberseite der Luftdiise ab und stellen Sie sicher,
dass sie fest verschlossen ist.

ANLEITUNG FUR DAS VINYL-PLASTIK-REPARATURSET

1. Schneiden Sie den Flicken auf die erforderliche GréRe zu, die dem Loch oder der Panne entspricht.
2. Reinigen Sie die beschadigte Stelle griindlich und lassen Sie sie mindestens 10 Minuten lang
trocknen.

3. Ziehen Sie das Vinylpflaster von seiner Papierunterlage ab.

4. Driicken Sie den Flicken fest auf das Loch oder den Einstich.

5. Warten Sie 20 Minuten, bevor Sie den Reifen aufpumpen.



ES: SOFLINKA - MANUAL DEL USUARIO

INSTRUCCIONES BASICAS DE SEGURIDAD

Advertencia: Por la seguridad del producto y de los usuarios, lea y siga este manual y todas las
instrucciones de seguridad antes de utilizarlo.

Este producto no es adecuado para nifios menores de 3 aifos o personas con movilidad reducida.
Puede provocar asfixia si se utiliza boca abajo, por lo que los nifios deben utilizarlo bajo la supervision
de un adulto.

Las piedras afiladas o los salientes pueden perforar el material del producto, provocando fugas de
aire e inutilizdndolo. Por lo tanto, el producto no debe colocarse sobre superficies rugosas durante su
inflado o desinflado.

Este producto no es un dispositivo de salvamento acudtico y no debe utilizarse para ponerse de pie o
saltar. Tampoco es adecuado como herramienta de flotacion en el agua.

El material principal de este producto es el PVC. Manténgalo alejado del fuego o de objetos calientes
durante su uso, ya que un uso inadecuado puede hacer que el material se derrita.

El material de la bomba se estirara de forma natural después de inflarla y dejarla durante varias
horas, lo que hara que el producto se ablande. Esto no indica fuga de aire. El usuario puede afiadir
aire para restaurar la firmeza. Si no se va a utilizar el producto durante dos dias consecutivos, se
recomienda desinflarlo y guardarlo.

ENTENDER LA ESTRUCTURA DE LA BOCA DE GAS TRES EN UNO

PASO 1: Utilice la boquilla de aire grande de la bomba eléctrica para introducirla en la boca de inflado
rdpido para inflar o desinflar.

PASO 2: Utilice la boquilla de aire mediana de la bomba eléctrica para insertarla en el orificio de
reposicion de aire.

PASO 3: Una vez finalizado el inflado, cubra la parte superior de la boquilla de aire y asegurese de que
esté bien cerrada.

INSTRUCCIONES DEL KIT DE REPARACION DE PLASTICO DE VINILO

1. Corte el parche al tamafo requerido, coincidiendo con el agujero o pinchazo.

2. Limpie a fondo la zona dafiada y deje que se seque durante al menos 10 minutos.
3. Retire el parche de vinilo de su soporte de papel.

4. Presiona firmemente el parche sobre el agujero o el pinchazo.

5. Espera 20 minutos antes de inflar.



PT: SOFLINKA - MANUAL DO UTILIZADOR

INSTRUGOES BASICAS DE SEGURANGA

Aviso: Para seguranca do produto e dos utilizadores, leia e siga este manual e todas as instrucdes de
segurancga antes de o utilizar.

Este produto ndo é adequado para criancas com menos de 3 anos de idade ou pessoas com
mobilidade reduzida. Podem provocar asfixia se forem utilizados virados para baixo, pelo que as
criangas devem utiliza-los sob a supervisao de um adulto.

Pedras afiadas ou saliéncias podem perfurar o material do produto, provocando fugas de ar e
tornando-o inutilizdvel. Por conseguinte, o produto ndo deve ser colocado em superficies asperas
durante o enchimento ou esvaziamento.

Este produto ndo é um dispositivo de salvamento na dgua e ndo deve ser utilizado para ficar de pé ou
saltar. Também ndo é adequado como ferramenta de flutua¢do na agua.

O material principal deste produto é o PVC. Mantenha-o afastado do fogo ou de objectos quentes
durante a utilizagdo, uma vez que uma utilizacdo incorrecta pode provocar a fusdo do material.

O material da bomba estica naturalmente depois de ser insuflado e deixado durante varias horas,
fazendo com que o produto fique mole. Este facto ndo indica uma fuga de ar. O utilizador pode
adicionar ar para restaurar a firmeza. Se o produto nao for utilizado durante dois dias consecutivos,
recomenda-se que o esvazie e guarde.

COMPREENDER A ESTRUTURA DA BOCA DE GAS TRES EM UM

PASSO 1: Utilize o bocal de ar grande da bomba eléctrica para inserir na porta de enchimento rapido
para encher ou esvaziar.

PASSO 2: Utilize o bocal de ar de tamanho médio da bomba eléctrica para inserir no bocal de ar para
reabastecimento de ar.

PASSO 3: Quando a insuflacdo estiver concluida, tape a parte superior do bocal de ar e certifique-se
de que estd bem fechado.

INSTRUGOES DO KIT DE REPARAGAO DE PLASTICO VINILICO

1. Corte o remendo com o tamanho pretendido, de acordo com o buraco ou furo.
2. Limpe bem a area danificada e deixe-a secar durante pelo menos 10 minutos.
3. Retirar o penso de vinil do seu suporte de papel.

4. Pressione o adesivo firmemente sobre o buraco ou furo.

5. Aguarde 20 minutos antes de encher o pneu.



FR : SOFLINKA - MANUEL DE L'UTILISATEUR

CONSIGNES DE SECURITE DE BASE

Avertissement : Pour la sécurité du produit et des utilisateurs, veuillez lire et respecter ce manuel et
toutes les consignes de sécurité avant d'utiliser le produit.

Ce produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans ni aux personnes a mobilité réduite. Les
enfants doivent |'utiliser sous la surveillance d'un adulte.

Les pierres pointues ou les saillies peuvent percer le matériau du produit, provoquant une fuite d'air
et le rendant inutilisable. Par conséquent, le produit ne doit pas étre placé sur des surfaces rugueuses
pendant le gonflage ou le dégonflage.

Ce produit n'est pas un dispositif de sauvetage aquatique et ne doit pas étre utilisé pour se tenir
debout ou sauter. Il ne convient pas non plus comme outil flottant sur I'eau.

Le matériau principal de ce produit est le PVC. Tenez-le éloigné du feu ou d'objets chauds pendant
|'utilisation, car une utilisation incorrecte peut faire fondre le matériau.

Le matériau de la pompe s'étire naturellement aprés avoir été gonflé et laissé en place pendant
plusieurs heures, ce qui ramollit le produit. Cela ne signifie pas qu'il y a une fuite d'air. L'utilisateur
peut ajouter de I'air pour rétablir la fermeté. Si le produit n'est pas utilisé pendant deux jours
consécutifs, il est recommandé de le dégonfler et de le stocker.

COMPRENDRE LA STRUCTURE DE LA BOUCHE A GAZ TROIS EN UN

ETAPE 1 : Utilisez la grande buse d'air de la pompe électrique pour I'insérer dans I'orifice de gonflage
rapide pour le gonflage ou le dégonflage.

ETAPE 2 : Utilisez I'embout d'air de taille moyenne de la pompe électrique pour l'insérer dans
I'embout d'air pour le remplissage d'air.

ETAPE 3 : Une fois le gonflage terminé, recouvrez la partie supérieure de I'embout d'air et assurez-
vous qu'il est bien fermé.

INSTRUCTIONS DU KIT DE REPARATION DU PLASTIQUE VINYLIQUE

1. Coupez le patch a la taille requise, en I'adaptant au trou ou a la perforation.

2. Nettoyez soigneusement la zone endommagée et laissez-la sécher pendant au moins 10 minutes.
3. Retirez la piéce en vinyle de son support en papier.

4. Pressez fermement le patch sur le trou ou la perforation.

5. Attendez 20 minutes avant de gonfler.



NL: SOFLINKA - GEBRUIKSAANWUZING

BASIS VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Waarschuwing: Voor de veiligheid van het product en de gebruikers, lees en volg deze handleiding en
alle veiligheidsinstructies voor gebruik.

Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar of personen met beperkte mobiliteit. Het
kan verstikking veroorzaken als het naar beneden gericht wordt gebruikt en kinderen moeten het
onder toezicht van een volwassene gebruiken.

Scherpe stenen of uitsteeksels kunnen het materiaal van het product doorboren, waardoor lucht
weglekt en het product onbruikbaar wordt. Plaats het product daarom niet op ruwe oppervlakken
tijdens het opblazen of leeglopen.

Dit product is geen waterreddingsmiddel en mag niet worden gebruikt om op te staan of te springen.
Het is ook niet geschikt als drijfhulpmiddel op het water.

Het belangrijkste materiaal van dit product is PVC. Houd het tijdens het gebruik uit de buurt van vuur
of hete voorwerpen, want bij onjuist gebruik kan het materiaal smelten.

Het materiaal van de pomp zal op natuurlijke wijze uitrekken nadat het is opgeblazen en enkele uren
is blijven liggen, waardoor het product zacht wordt. Dit duidt niet op luchtlekkage. De gebruiker kan
lucht toevoegen om het product weer stevig te maken. Als het product twee dagen achter elkaar niet
wordt gebruikt, is het aan te raden het te laten leeglopen en op te bergen.

DE DRIE-IN-EEN GASMONDSTRUCTUUR BEGRIJPEN

STAP 1: Steek het grote luchtmondstuk van de elektrische pomp in de snelblaaspoort om op te blazen
of leeg te laten lopen.

STAP 2: Steek het middelgrote luchtmondstuk van de elektrische pomp in het luchtmondstuk om
lucht bij te vullen.

STAP 3: Nadat het opblazen is voltooid, bedek je de bovenkant van het luchtpijpje en zorg je ervoor
dat het goed is afgesloten.

INSTRUCTIES VINYL PLASTIC REPARATIESET

1. Snijd de pleister op de gewenste maat, passend bij het gat of de punctie.

2. Reinig het beschadigde gebied grondig en laat het minstens 10 minuten drogen.
3. Haal de vinylpleister van de papieren achterkant.

4. Druk de pleister stevig over het gat of de punctie.

5. Wacht 20 minuten voordat u de band opblaast.



CZ: SOFLINKA - UZIVATELSKA PRIRUCKA

ZAKLADNi BEZPECNOSTNi POKYNY

Upozornéni: Pro bezpecnost vyrobku a uZivatell si pred pouZitim prectéte a dodrZujte tento navod a
vSechny bezpecnostni pokyny.

Tento vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 3 let a osoby s omezenou pohyblivosti. Pfi pouziti smérem
dold mohou zpUsobit uduseni a déti jej musi pouZivat pod dohledem dospélé osoby.

Ostré kameny nebo vystupky mohou prorazit material vyrobku, coz mize zpUsobit Unik vzduchu a
jeho nepouzitelnost. Proto by vyrobek nemél byt béhem nafukovani nebo vyfukovani pokladan na
drsné povrchy.

Tento vyrobek neni vodni zachranné zatizeni a nemél by se pouzivat ke stani nebo skakani. Neni
vhodny ani jako plovouci pom(cka na vodé.

Hlavnim materidlem tohoto vyrobku je PVC. BEhem pouzivani jej uchovavejte mimo dosah ohné nebo
horkych predmét(, protoZe pti nespravném pouziti mizZe dojit k roztaveni materialu.

Materiadl pumpy se po nafouknuti a ponechani po dobu nékolika hodin pfirozené roztahne, coz
zpUsobi, Ze vyrobek zmékne. To neznamena unik vzduchu. UZivatel m(Ze pridat vzduch, aby obnovil
pevnost. Pokud vyrobek nebude pouzivan dva po sobé jdouci dny, doporucujeme jej vyfouknout a
uskladnit.

POROZUMENI STRUKTURE PLYNOVEHO USTi TRI V JEDNOM

KROK 1: Velkou vzduchovou trysku elektrické pumpy zasunte do rychlého nafukovaciho otvoru pro
nafouknuti nebo vyfouknuti.

KROK 2: Pouzijte stfedni vzduchovou trysku elektrické pumpy, kterou zasunte do vzduchové trysky
pro doplnéni vzduchu.

KROK 3: Po dokonceni nafukovani zakryjte horni ¢ast vzduchové trysky a zajistéte jeji tésné uzavieni.

POKYNY PRO OPRAVU VINYLOVE PLASTOVE SADY

1. Vysttihnéte zaplatu na poZzadovanou velikost, kterad odpovida dife nebo propichnuti.
2. Poskozené misto dlkladné ocistéte a nechte alespon 10 minut zaschnout.

3. Odstrante vinylovou zaplatu z papirového podkladu.

4. Pevné pritisknéte zaplatu na otvor nebo priraz.

5. Pfed nafouknutim pockejte 20 minut.



PL: SOFLINKA - INSTRUKCJA OBStUGI

PODSTAWOWE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ostrzezenie: Dla bezpieczeristwa produktu i uzytkownikdéw, przed uzyciem nalezy przeczytad i
przestrzegac niniejszej instrukcji oraz wszystkich instrukcji bezpieczeristwa.

Ten produkt nie jest odpowiedni dla dzieci ponizej 3 roku zycia ani oséb o ograniczonej sprawnosci
ruchowej. Moze spowodowacd uduszenie, jesli bedzie uzywany twarzg w doéf, dlatego dzieci musza
korzystac z niego pod nadzorem osoby dorostej.

Ostre kamienie lub wystepy moga przebié¢ materiat produktu, powodujgc wyciek powietrza i czynigc
go bezuzytecznym. Dlatego tez nie nalezy umieszczaé produktu na szorstkich powierzchniach podczas
nadmuchiwania lub oprdzniania.

Ten produkt nie jest urzgdzeniem do ratownictwa wodnego i nie powinien by¢ uzywany do stania lub
skakania. Nie nadaje sie rowniez jako narzedzie ptywajace na wodzie.

Gtéwnym materiatem tego produktu jest PVC. Podczas uzytkowania nalezy trzymac go z dala od ognia
lub goracych przedmiotéw, poniewaz niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowac stopienie
materiatu.

Materiat pompki naturalnie rozcigga sie po napompowaniu i pozostawieniu na kilka godzin,
powodujac, ze produkt staje sie miekki. Nie oznacza to wycieku powietrza. Uzytkownik moze dodac
powietrza, aby przywrdcic jedrnosé. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dwa kolejne dni, zaleca sie
spuszczenie z niego powietrza i przechowywanie go.

ZROZUMIENIE STRUKTURY UST GAZOWYCH TRZY W JEDNYM

KROK 1: Uzyj duzej dyszy powietrza pompki elektrycznej, aby wtozy¢ jg do portu szybkiego
napetniania w celu napetnienia lub opréznienia.

KROK 2: Uzyj sSredniej dyszy powietrznej pompki elektrycznej, aby wtozy¢ jg do dyszy powietrznej w
celu uzupetnienia powietrza.

KROK 3: Po zakonczeniu pompowania zakryj gérng czes¢ dyszy powietrza i upewnij sie, ze jest
szczelnie zamknieta.

INSTRUKCJE DOTYCZACE WINYLOWEGO ZESTAWU NAPRAWCZEGO

1. Przycigé tatke do wymaganego rozmiaru, dopasowujac jg do dziury lub przebicia.

2. Doktadnie oczys¢ uszkodzony obszar i pozostaw do wyschniecia na co najmniej 10 minut.
3. Zdejmij tatke winylowa z papierowego podktadu.

4. Mocno doci$nij tatke do dziury lub przebicia.

5. Odczekaj 20 minut przed napompowaniem.



SK: SOFLINKA - NAVOD NA POUZITIE

ZAKLADNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Upozornenie: V zaujme bezpecénosti vyrobku a pouzivatelov si pred pouzitim preditajte a dodrziavajte
tento ndvod a vsetky bezpecnostné pokyny.

Tento vyrobok nie je vhodny pre deti mladsie ako 3 roky alebo osoby s obmedzenou pohyblivostou.
Pri pouzivani smerom nadol mdzu sp6sobit udusenie a deti ho musia pouzivat pod dohladom
dospelej osoby.

Ostré kamene alebo vy¢nelky moézu prepichnit material vyrobku, spbsobit tnik vzduchu a spbsobit
jeho nepouzitelnost. Preto by sa vyrobok nemal pocas nafukovania alebo vyfukovania umiestriovat na
drsné povrchy.

Tento vyrobok nie je vodné zachranné zariadenie a nemal by sa pouzivat na statie alebo skakanie. Nie
je vhodny ani ako plavajuci nastroj na vode.

Hlavnym materidlom tohto vyrobku je PVC. Pocas pouZivania ho uchovavajte mimo dosahu ohna
alebo horucich predmetov, pretoZe nespravne pouZivanie moze spdsobit roztavenie materidlu.

Material pumpy sa po nafuknuti a ponechani niekolko hodin prirodzene roztiahne, ¢o sp6sobi, ze
vyrobok zméakne. To neznamena uUnik vzduchu. PouZivatel mdze pridat vzduch, aby obnovil pevnost.
Ak sa vyrobok nebude pouzivat dva po sebe nasledujuice dni, odporuca sa ho vypustit a uskladnit.

POROZUMENIE STRUKTURE PLYNOVYCH UST TRI V JEDNOM

KROK 1: Na nafuknutie alebo vypustenie vzduchu pouZzite velkd vzduchovu trysku elektrickej pumpy,
ktoru vlozte do rychlonapustacieho otvoru.

KROK 2: Na doplnenie vzduchu pouZite stredne velkd vzduchovu trysku elektrickej pumpy, ktoru
vloZte do vzduchového otvoru.

KROK 3: Po dokonéeni nafukovania zakryte hornu ¢ast vzduchovej trysky a uistite sa, Ze je pevne
uzavreta.

NAVOD NA OPRAVU VINYLOVEJ PLASTOVEJ SUPRAVY

1. Vystrihnite zaplatu na pozadovanu velkost, ktora zodpoveda diere alebo prepichnutiu.
2. Poskodené miesto dokladne odistite a nechajte ho asporn 10 minut vyschnut.

3. Odstrante vinylovu zaplatu z papierového podkladu.

4. Zaplatu pevne pritlacte na dieru alebo prepichnutie.

5. Pred nafuknutim pockajte 20 minut.



HU: SOFLINKA - FELHASZNALOI KEZIKONYV

ALAPVETO BIZTONSAGI UTASITASOK

Figyelmeztetés: Kérjik, hogy a termék és a felhaszndldk biztonsaga érdekében hasznalat el6tt olvassa
el és tartsa be ezt a kézikdnyvet és az 6sszes biztonsagi utasitast.

Ez a termék nem alkalmas 3 év alatti gyermekek vagy mozgaskorlatozott személyek szdmadra. Fulladdst
okozhat, ha lefelé forditva haszndljak, ezért a gyermekeknek felnétt felligyelete mellett kell
hasznalniuk.

Az éles kovek vagy kiemelkedések kilyukaszthatjak a termék anyagat, ami légszivargdst okozhat, és
hasznalhatatlannd teheti azt. Ezért a terméket felfjas vagy leeresztés kozben nem szabad durva
felliletekre helyezni.

Ez a termék nem vizimentG eszkdz, és nem hasznalhato allasra vagy ugrdsra. A vizen lebegé
eszkozként sem alkalmas.

A termék f6 anyaga PVC. Hasznalat kozben tartsa tavol a tlztél vagy forrd targyaktdl, mivel a nem
megfelel6 hasznalat az anyag megolvadasat okozhatja.

A szivattyl anyaga a felfujas és tobb oran at tartd pihentetés utdn természetesen megnyulik, ami
miatt a termék puha lesz. Ez nem jelzi a leveg6 szivargasat. A felhasznald a keménység visszaallitasa
érdekében leveg6t adhat hozza. Ha a terméket két egymadst kovetS napon keresztiil nem hasznaljak,
ajanlott leereszteni és tarolni.

A HAROM AZ EGYBEN GAZSZAJ SZERKEZETENEK MEGERTESE

1. LEPES: Az elektromos pumpa nagyméret(i |égflvokajat a gyors felfuvényilasba helyezze be a
felfuvashoz vagy leeresztéshez.

2. LEPES: Az elektromos szivattyl kdzepes méretii légfuvokdjaval dugja be a légfuvokdba a levegd
feltoltéséhez.

3. LEPES: A felfujas befejezése utan fedje le a légfuvoka tetejét, és gy6z6djon meg réla, hogy az
szorosan zarva van.

VINIL MUANYAG JAVITOKESZLET HASZNALATI UTASITAS

1. Vagja a foltot a kivant méretre, a lyukhoz vagy lyukadashoz illeszkedGen.

2. Alaposan tisztitsa meg a sérilt teriiletet, és hagyja megszaradni legaldbb 10 percig.
3. Tavolitsa el a vinyl foltot a papir hatlapjardl.

4. Nyomija a foltot erésen a lyukra vagy a lyukra.

5. Felfujds el6tt varjon 20 percet.



RO: SOFLINKA - MANUAL DE UTILIZARE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA DE BAZA

Avertisment: Pentru siguranta produsului si a utilizatorilor, va rugam sa cititi si sa urmati acest
manual si toate instructiunile de siguranta inainte de utilizare.

Acest produs nu este potrivit pentru copii sub 3 ani sau persoane cu mobilitate limitata. Acestea pot
provoca sufocare daca sunt utilizate cu fata in jos, iar copiii trebuie sa 1l utilizeze sub supravegherea
unui adult.

Pietrele ascutite sau proeminentele pot perfora materialul produsului, provocand scurgeri de aer si
facandu-l inutilizabil. Prin urmare, produsul nu trebuie asezat pe suprafete aspre in timpul umflarii
sau dezumflarii.

Acest produs nu este un dispozitiv de salvare din apa si nu trebuie utilizat pentru a sta in picioare sau
a sari. De asemenea, nu este potrivit ca instrument de plutire pe apa.

Materialul principal al acestui produs este PVC. Tineti-l departe de foc sau de obiecte fierbinti in
timpul utilizarii, deoarece utilizarea necorespunzatoare poate provoca topirea materialului.

Materialul pompei se va intinde in mod natural dupa ce a fost umflat si |asat timp de mai multe ore,
facand ca produsul sa devina moale. Acest lucru nu indica scurgeri de aer. Utilizatorul poate adauga
aer pentru a restabili fermitatea. Daca produsul nu va fi utilizat timp de doua zile consecutive, se
recomanda dezumflarea si depozitarea acestuia.

TNTELEGEREA STRUCTURII GURII DE GAZ TREI IN UNA

PASUL 1: Utilizati duza de aer mare a pompei electrice pentru a o introduce n orificiul de umflare
rapida pentru umflare sau dezumflare.

PASUL 2: Utilizati duza de aer de marime medie a pompei electrice pentru a introduce in duza de aer
pentru reumplerea aerului.

PASUL 3: Dupa ce inflatia este completa, acoperiti partea superioara a duzei de aer si asigurati-va ca
este bine nchisa.

INSTRUCTIUNI PENTRU KITUL DE REPARARE A PLASTICULUI DIN VINIL

1. Taiati plasturele la dimensiunea necesara, potrivindu-l cu gaura sau punctia.

2. Curatati temeinic zona deteriorata si ldsati-o sa se usuce timp de cel putin 10 minute.
3. Indepértati plasturele de vinil de pe suportul sdu de hartie.

4. Apasati bine plasturele peste gaura sau intepatura.

5. Asteptati 20 de minute Thainte de umflare.



BG: SOFLINKA - PbKOBOACTBO 3A NMOTPEBUTENA

OCHOBHM UHCTPYKLUWUU 3A BESONACHOCT

MpeaynpexaeHue: 3a 6e30nNacHOCTTa HAa NPOAYKTa U NoTpebuTennTe, Mons, NpoyeTeTe U cnasBaiTe
TOBA PbKOBOACTBO M BCUYKM MHCTPYKLMM 32 Be3onacHOCT npeay ynotpeba.

To3un NpoayKT He e NoAxoAAll, 33 AeLa Ha Bb3PacT Nog, 3 roaMHU UK 3a INLA C OrpaHMYeHa
noAsuXHocT. Te moraT Aa NPUYMHAT 3a4yllaBaHe, ako ce U3MOoA3BaT, A0KaTO ca 06bpHATU Hagony, U
Aeuara TpabBa A4a ro M3no/s3saT Nnoj Haa30pa Ha Bb3pacTeH.

OcCTpW KaMbHU MW U30ATUHKU MOTaT Aa NPOBUAT MmaTepuana Ha NPOAYKTa, Aa NPeAu3BUKaT U3TUYaHe
Ha Bb34yX U A4a ro HanpasaT HeM3no/a3Baem. 3aToBa NPOAYKTLT He TPAGBa Aa ce NocTaBs BbPXy rpyém
NOBbPXHOCTU MO BPEMe Ha HaZlyBaHe WK U3MNYCKaHe Ha Bb3ayXa.

To3M NPOAYKT He e YCTPOICTBO 3a crnacABaHe BbB BOAA M He TpAGBa Aa Ce U3M0/138a 3a M3npassaHe
UNn ckavaHe. Toi He e NoAXOAALLL U KaTo CPeACTBO 3a NnaBaHe BbB BOAa.

OCHOBHMAT maTepuan Ha To3u npoaykT e PVC. Mo Bpeme Ha ynoTtpeba ro gpbKTe Aasiey oT OrbH Uan
ropewm npeaMmeTn, Tbil KaTo NpU HenpaBuAHA ynoTpeba maTepuasbT MOXKe Aa ce pasTonu.

MaTepmanbT Ha NomnaTa ecTecTBeHO ce pasTAra, c/ied KaTo 6bae HayTa M OCTaBeHa 3a HAKOJIKO
yaca, KOeTo BOAM 10 OMEKBaHe Ha NpoyKTa. ToBa He 03HayaBa M3TWYaHe Ha Bb3ayx. MoTpebutenar
MosKe aa Ao6aBu Bb3ayx, 3a Aa Bb3CTaHOBM TBbPAOCTTA. AKO NMPOAYKTLT HAMA [ia Ce U3M0/13Ba B
NPOAb/IKEHME Ha [Ba NOCAeA0BaTENHN AHK, Ce NPenopbyBa 4a ce U3MYCHe Bb3AyXbT U a ce
CbXpaHABa.

PA3BUPAHE HA CTPYKTYPATA HA TA30BATA YCTA "TPU B EAHO

CTbINKA 1: Mi3non3BaiTe ronemunsa HakpalHWK 3a Bb3A4yX Ha eNleKTpuYecKkaTa Nomna, 3a 4a ro
nocTaBuTe B OTBOPA 3a 6Hbp30 HaNnoMMBaHe 33 HANOMMBAHE WM U3MYCKaHe.

CTbINKA 2: M3nons3BaiTe cpeaHUA Bb3ayLeH HaKpalHMK Ha eneKkTpuyeckaTa nomna, 3a ga ro
nocTaBuTe B OTBOPA 3a Bb3AyX 3a AONDb/IBAHE Ha Bb3ayXa.

CTBIMKA 3: Cnieg, NpuKAOYBaHE Ha HAaNOMMBaHETO, NOKPUITE rOpHaTa YacT Ha Bb3AylLHaTa At03a U ce
yBepeTe, Ye e NILTHO 3aTBOPEHa.

MHCTPYKLUNN 3A PEMOHT HA BUHU/TOBA NIACTMACA

1. U3perkeTe neneHkKaTta 4o HeobxoaMmusa pasmep, CbOTBETCTBALL, HA AynKaTa UM NpoboxKaaHeTo.
2. MouwncTeTe cTapaTe/IHO NOBPELEHOTO MACTO M rO OCTaBeTe Aa U3CbXHE 3a NoHe 10 MUHYTK.

3. OTcTpaHeTe BMHU/IOBATA /IeNeHKa OT XapTMeHaTa i NoAN0MKKa.

4. HatucHeTe 34paBo fieneHKaTa Bbpxy AynKaTa uan npoboxkaaHeTo.

5. U3vakaiiTe 20 MUHYTH, Npean Aa HanomnaTe.



LV: SOFLINKA - LIETOTAJA ROKASGRAMATA

DROSIBAS PAMATNORADIJUMI
Bridinajums: Pirms lietoSanas izlasiet un ievérojiet So rokasgramatu un visus drosibas noradijumus.

Sis izstradajums nav piemérots bérniem lidz 3 gadu vecumam vai personam ar ierobezotam
parvietoSanas spéjam. Tas var izraisit nosmaksanu, ja tas tiek lietotas, kad tas ir vérstas uz leju, un
bérniem tas jalieto pieauguso uzraudziba.

Asi akmeni vai izvirzijumi var caurdurt izstradajuma materialu, izraisot gaisa nopladi un padarot to
nelietojamu. Tapéc izstradajumu nedrikst novietot uz nelidzenam virsmam pieptsanas vai
iztukSoSanas laika.

Sis izstradajums nav Gdens glabsanas ierice, un to nedrikst izmantot stavéanai vai Iékdanai. Tas nav
piemérots ari ka peldoss lidzeklis uz tGdens.

STizstradajuma galvenais materials ir PVC. Lieto$anas laika turiet to talak no uguns vai karstiem
priekSmetiem, jo nepareizas lietoSanas laika materials var izkust.

Péc piepusanas un atstasanas uz vairakam stundam stkna materials dabiski izstiepjas, tapéc
izstradajums kltst miksts. Tas nenorada uz gaisa noplidi. Lietotajs var pievienot gaisu, lai atjaunotu
stingribu. Ja izstradajums netiks lietots divas dienas péc kartas, ieteicams to izspiest no gaisa un
uzglabat.

IZPRATNE PAR TRIS-VIENA GAZES MUTES STRUKTURU

1. KARTIBA: Izmantojiet elektrisko siikna lielo gaisa uzgaltti, lai ievietojiet to atras piept$anas atveré
piepUsanai vai izspieSanai.

2. KARTIBA: Izmantojiet elektriska stkna vidéja izméra gaisa uzgali, lai ievietojiet to gaisa uzgali gaisa
papildinasanai.

3. KARTIBA: Pé&c piepu3anas pabeig3anas aizveriet gaisa sprauslas aug3dalu un parliecinieties, ka ta ir
ciesSi aizvérta.

VINILA PLASTMASAS REMONTA KOMPLEKTA INSTRUKCUJA

1. Izgrieziet plaksteri vajadzigaja izméra, kas atbilst caurumam vai caurumam.
2. Ripigi notiriet bojato vietu un |aujiet tai nozit vismaz 10 mindtes.

3. Nonemiet vinila plaksteri no papira pamatnes.

4. Stingri uzspiediet plaksteri uz cauruma vai cauruma.

5. Pirms piepilsanas pagaidiet 20 mindtes.



LT: SOFLINKA - NAUDOTOJO VADOVAS

PAGRINDINES SAUGOS INSTRUKCIJOS

Ispéjimas: Pries pradédami naudoti gaminj, perskaitykite ir laikykités Sio vadovo ir visy saugos
instrukcijy.

Sis gaminys netinka jaunesniems nei 3 mety vaikams ir riboto judrumo asmenims. Jie gali sukelti
uzdusima, jei naudojami veidu Zemyn, todél vaikai turi juos naudoti prizitrimi suaugusiyjy.

Astras akmenukai ar iSsikiSimai gali pradurti gaminio medziaga, dél to gali nutekéti oras ir jis taps
netinkamas naudoti. Todél pripuciant ar iSpuciant gaminio negalima déti ant nelygiy pavirsiy.

Sis gaminys néra gelbéjimo vandenyje priemoné ir neturéty biti naudojamas stovint ar $okinéjant. Jis
taip pat netinka kaip pltGduriuojanti priemoné vandenyje.

Pagrindiné Sio gaminio medziaga yra PVC. Naudojimo metu laikykite jj atokiau nuo ugnies ar karsty
daikty, nes dél netinkamo naudojimo medZiaga gali iSsilydyti.

PripGtus ir palikus kelioms valandoms, pompos medZiaga natdraliai iSsitempia, todél gaminys tampa
minkstas. Tai nereiskia oro nuotékio. Naudotojas gali jpilti oro, kad atstatyty tvirtuma. Jei gaminys
nebus naudojamas dvi dienas is eilés, rekomenduojama jj iSpusti ir laikyti.

SUPRATIMAS APIE "TRYS VIENAME" DUJINES BURNOS STRUKTURA

1 ZINGSNIS: Naudokite elektrinio siurblio didelj oro antgalj, kurj jkiSkite j greitojo pripttimo anga, kad
pripdstuméte arba isSleistuméte ora.

2 ZINGSNIS: naudokite vidutinio dydZio elektrinio siurblio oro antgalj, kurj jkiskite j oro antgalj orui
papildyti.

3 ZINGSNIS: baige pripisti, uzdenkite oro antgalio virdy ir jsitikinkite, kad jis sandariai uzdarytas.

VINILO PLASTIKO REMONTO RINKINIO INSTRUKCIIOS

1. ISkirpkite reikiamo dydZio pleistra, atitinkantj skyle ar pradirima.

2. Kruopsciai nuvalykite paZeistg vietg ir leiskite jai iSdZiGti bent 10 minuciy.
3. Nuimkite vinilinj pleistrg nuo popierinio pagrindo.

4. Tvirtai prispauskite pleistrg prie skylés ar jskilimo.

5. Pries$ pripGsdami palaukite 20 minudiy.



EE: SOFLINKA - KASUTUSJUHEND

POHILISED OHUTUSJUHISED

Hoiatus: Enne kasutamist lugege ja jargige kdesolevat kasutusjuhendit ja kdiki ohutusjuhiseid toote ja
kasutajate ohutuse tagamiseks.

See toode ei sobi alla 3-aastastele lastele ega lilkkumispuudega inimestele. See voib pdhjustada
lambumist, kui seda kasutatakse ndoga allapoole ja lapsed peavad seda kasutama taiskasvanu
jarelevalve all.

Teravad kivid vGi valjaulatuvad osad vdivad toote materjali Iabistada, péhjustades 6hulekke ja muutes
selle kasutuskdlbmatuks. Seetbttu ei tohi toodet puhumise voi tiihjendamise ajal asetada karedale
pinnale.

See toode ei ole veepaastevahend ja seda ei tohi kasutada seismiseks voi hiippamiseks. Samuti ei sobi
see vees ujuvvahendina.

Selle toote peamine materjal on PVC. Hoidke seda kasutamise ajal tulest véi kuumadest esemetest
eemal, kuna ebadige kasutamine vGib pbhjustada materjali sulamist.

Pumba materjal venib loomulikul teel parast seda, kui see on pumbatud ja jaetud mitmeks tunniks
seisma, mist6ttu toode muutub pehmeks. See ei tdéhenda dhuleket. Kasutaja voib kdvaduse
taastamiseks ohku lisada. Kui toodet ei kasutata kahe jarjestikuse paeva jooksul, on soovitatav toode
tihjaks lasta ja ladustada.

KOLME-IN-UHES GAASIMAHUTI STRUKTUURI MOISTMINE

SAMM 1. Kasutage elektrilise pumba suurt Shupihustit, et sisestada see tdispuhumiseks voi
tihjendamiseks kiirpuhumisavasse.

SAMM 2: Kasutage elektripumba keskmise suurusega dhupihustit, et sisestada see Shupihustusse
Ohu tdiendamiseks.

ETAP 3: Parast taispuhumise |Gpetamist katke 6hupihusti ilaosa ja veenduge, et see on tihedalt
suletud.

VINUULPLASTI REMONDIKOMPLEKTI JUHISED

1. Loigake plaaster vajaliku suurusega, mis sobib augu vdi augu kohale.

2. Puhastage kahjustatud ala pdhjalikult ja laske sellel vdahemalt 10 minutit kuivada.
3. Eemaldage vinlllplaaster paberkandijal.

4. Vajutage plaaster kindlalt augu voi augu kohale.

5. Oodake 20 minutit enne taispuhumist.



GR: SOFLINKA - EFXEIP1AIO XPHzZHZ

BAZIKEZ OAHIIEZ AZDAAEIAZ

Npoewdonoinon: Na tnv acpAalelo Tou TPOIOVTOC Kol TWV Xpnotwv, SltaBacte kol akoAouBnoTe To
TapOV EYXELPLOLO KOl OAEC TIG 0dnyieg aodalelag mpLv amod Tn Xpron.

AUTO To TtpoidV dev eival KATAAANAO yLa TTadLA KATW TwV 3 ETWV 1) YLO ATOUA LE TIEPLOPLOKEVN
KLVNTKotnTa. Mrmopet va mpokaléoel aodulia av xpnolonolnbel Le To MPOCWITO TPOG T KATW Kall
Ta MaLSLA TIPETIEL VAL TO XPNOLUOTIOOUV UTO TNV emtifAedn evnAikwv.

A(UNPEG ETPEC N TIPOEEOXEG UTMTOPEL VAL TPUTIIIOOUV TO UALKO TOU TIpolovTog, TpokaAwvtog Slappon
a€pa Kal KaBlotwvtag To axpnoto. Q¢ K TOUTOU, TO TPOIOV Sev MPEMEL VA TOTIOBETE(TAL O TPOXLES
ETULPAVELEG KATA TN SLAPKELD TOU HOUCKWHATOC H Tou ££HOUOKWLOTOC.

AUTO TO TIPOoidV Sev elval cUOKeUH SLACWONC OTO VEPO Kal SEV TIPETIEL VA XPNOLLIOTIOLELTOL YLa
opBootaocia n dApa. Eniong, dev eival KatdAAnAo wg MAWTO epyaAeio oTo vepo.

To kUPLo UALKO auToU Tou Ttpoiovtog eival To PVC. Kpatrote to pakpld and ¢wtld ) Kautd
OVTLKELPEVA KOTA TN SLAPKELA TNE XPAONG, KABWG N akatdAANAn Xprion UMopel va TPpoKoAESEL TO
ALWOLUO TOU UALKOU.

To UALKO tn¢ avtAlag Ba teviwBel duoikd PeTd T SLOYKWON KoL TNV TIOPAEOVH TNG YLOL OPKETEC WPEC,
LE QTTOTEAEC O TO TIPOIOV Va yivel HaAako. Auto dev umtodnAwvel Stappor] agpa. O xpriotng Umopst
Vo IPOCO£0EL A£pa YLO VO ATIOKOTAOTAOEL Th odplynAoTnTa. Edv to mpoiov dev Ba xpnotpomnolnBel
yla U0 CUVEXOUEVEG NUEPEC, CUVIOTATOL VA TO ££DOUCKWOETE KAl VA TO amoBnkeVoETE.

KATANOHzH THZ AOMHZ TOY 2 TOMATOZ AEPIOY TPIA ZE'ENA

BHMA 1: Xpnolpomotiote to HeyAdlo akpodpUoLo agpa tng NAEKTPLKNG OVTALOC YL va TO ELOAYETE OTN
BUpa ypriyopou pouokwuatog yla pouokwpa 1 EedoUokw L.

BHMA 2: XpnGLUOTIOLAOTE TO Hecaiou peyEBoug akpodUaolo agpa TnG NAEKTPLKNAG OVTALOC yia va To
ELOAYETE OTO OTOLO AEPQA VLA AVATIANPWACN AEPQL.

BHMA 3: AdpoU oAokAnpwBel to pouokwua, KAIAUPTE TO EMAVW UEPOG TOU akpoduGiou agpa Kal
BeBalwBeite OtL eivat kaAd KAeLOpEVO.

OAHTIEZ A TO KIT ENIZKEYHZ NAAZTIKOY BINYAIOY

1. Koyte 10 eniBepa oto anattolevo péyeBog, mou TalpLAleL e TV TPUTA R TO TPUTNLAL.

2. KaBaplote oYOAQOTIKA TNV KATECTPAUUEVN TIEPLOXT] KOL OLPHOTE TNV VA OTEYVWOEL LA TOUAAXLOTOV
10 Aemta.

3. Adalpéote 10 eniBepa Bwuliou amo to YAPTVO UTIOCTPLYHA TOU.

4. Miéote 1o enibepa otabepd mavw amod tnv tpuma 1 t Stdtpnon.

5. Nepipévete 20 Aemtd potoUl T0 POUCKWOETE.



